
Пожалуйста, рекомендую, собирай, награди и инвестируй. Не упусти, если пройдешь мимо.
Инвестируй в нее!

"Капитан Эй, ты вернулся".

"Хм? Кто эта миленькая маленькая девочка?"

Когда товарищи Эйса увидели, что он ушел и вернулся с миленькой маленькой девочкой, то
пришли в восторг. Они начали спрашивать Керлу, но без особого смысла, им просто было
интересно.

Это невозможно, ведь в то время в "Пиратах Пик" не было ни одной девушки, они все были
здорованями, что само по себе странно.

Однако появление Корлы привнесло много жизненной силы в "Пираты Пик".

На следующий день корабль "Пиратов Пик" медленно отплыл с Острова Рыболюдей.

Изначально Эй хотел отправиться в Кафе Русалок, чтобы встретиться с Чарли, русалкой,
которая умела предсказывать будущее, но после спасения Керлы Эй отменил этот план.

То, что он сделал на Острове Шампу, уже привлекло к нему внимание, но теперь он спас
революционного солдата, такого как Керла. А еще хуже то, что у Керлы при себе были записи
Вегапанка. Ценности этой вещи определенно хватит Мировому правительству для того, чтобы
вновь выслать генералов, причем таких, которые не потерпят непрофессионализма.

Поэтому Эй и его друзья пробыли на Острове Рыболюдей всего одну ночь и сразу же уехали.

За пределами Острова Рыболюдей начинается новый мир.

Это самое сложное и опасное место, и не только потому, что погода в Новом мире
непредсказуемая и более суровая, чем в первой половине Гранд Лайн, но и потому, что эта
область собрала в себе самых могущественных пиратов современности – четырех императоров!

Чтобы закрепиться в качестве пирата в Новом мире, помимо мощной силы, позволяющей
удерживать власть в определенной области, пираты, находящиеся под их командованием,
также должны быть достаточно сильны, иначе у них будут сложности с продвижением в этой
области.

После прибытия в Новый мир цель Эйса – сначала захватить остров, затем набрать в свою
команду могущественных партнеров и подчиненных, а затем связаться с двумя Йонко,
Рыжеволосым и Белоусом, и постараться сформировать союз с одним из них.

"Мы наконец тут, в Новом мире!"

"Хо-хо-хо, мы снова тут!"

"В этот раз наше бюро не убежит в отчаянии!"

"Да, в этот раз мы должны помочь капитану Эйсу достичь вершины и стать королем пиратов!"

"О, да здравствует капитан Эй, да здравствует король пиратов!"

Все "Пираты Пик" были очень рады вновь оказаться в Новом мире.



Они прибывали в эту область впервые. Эй, который только что пересек ее, был немного
недоволен, поэтому в отчаянии, отступил на год.

Через год они все вернулись, став сильнее. В этот раз никто не заставит их отступить!

"Итак, сейчас главная цель – найти остров, на котором мы сможем обосноваться", – тихим
голосом сказал Эй, глядя на простирающийся перед ним великолепный океан.

"Керла, ты отвечаешь за сбор информации об армии революционеров. Наверняка ты что-то
знаешь об островах в Новом мире, верно?" Эй повернулся к стоящей позади Керле и спросил:
"Ты знаешь какие-нибудь подходящие для нас острова неподалеку, которые бы нам подошли?"

"Их много", – не задумываясь, сказала Керла. "Хотя в Новом мире есть много островов с
экстремальным климатом и условиями, большинство из них имеют среду, пригодную для
выживания человека, такую как..."

"Керла, ты меня не поняла", – перебил ее Эй и серьезно сказал: "Я имею в виду, есть ли
поблизости острова, которые мы могли бы использовать в качестве базы?"

"Ты имеешь в виду, что вы хотите захватить остров, чтобы использовать его в качестве вашей
базы в Новом мире?" – удивленно спросила Керла, глядя на Эйса. "Вы с ума сошли?"

"Практически все острова в Новом мире уже были поделены четырьмя императорами и
крупными пиратами. Оставшиеся острова, помимо скрытых, которые еще не обнаружены,
представляют собой экстремальные острова, которые не подходят для выживания человека".

Если хочешь построить себе остров в Новом мире, тебе остаётся только вырвать его из рук
четырёх императоров и крупных пиратов.

Но такой подход означает, что тебе придётся идти войной на определённую силу Нового мира.

С твоим уровнем, это рановато, – покачала головой Керла.

Тогда отнимем! – безапелляционно заявил Эйсу, после чего взглянул на своих товарищей и
громко спросил: – Эй, малыши, вам страшно?

О, капитан Эйс, а кого мы будем принуждать?

Семью Дон Кихота?

Это всё равно тот же ёнку!

Видала? Керла! – взглянул Эйс на Керлу и улыбнулся. – Мои товарищи все в нетерпении!

Вы... все с ума сошли?.. – глядя на эту толпу новоявленных пиратов, Керра вдруг
почувствовала, что Сабо принял по-настоящему опасное решение, вверив себя им.

Керра посмотрела на Эйса. Она подумала о его способностях и вдруг вспомнила об одном
крайне подходящем для него острове. А что самое главное – остров этот не относился к сферам
влияния ни одного из четырёх императоров или прочих крупных пиратов. Это был безлюдный,
необитаемый остров.

Эйс-кун, мне тут внезапно в голову пришло, что неподалёку отсюда имеется один чрезвычайно
подходящий для тебя остров, – внезапно сказала Керра Эйсу.



А? – удивлённо взглянул на Керру Эйс и спросил: – Серьёзно? Это же замечательно. К какой
морской территории относится тот остров?

Тот остров не принадлежит никому, – покачала головой Керра. – Остров этот носит название
Остров Пылающей Лавы, его ещё называют «Солнечный Остров». На том острове круглый год
пылает раскалённое пламя, поэтому, хотя он и является необитаемым, но для тебя, Эйс,
подходит как нельзя лучше, верно?

Остров Пылающей Лавы? – заслышав название этого острова, Эйс в первую очередь подумал о
том, который два года спустя после войны на вершине был использован Аокидзи и Акаину в
качестве поля битвы. После десяти дней и десяти ночей решающей схватки на нём
образовался остров с двумя диаметрально противоположными природными условиями – льдом
и огнём.

Однако тот остров обрёл столь специфические условия вследствие поединка Аокидзи и Акаину,
а с тем «Островом Пылающей Лавы», о котором упомянула Керра, он быть связан никак не
должен.

Однако больше всего его беспокоит то, что Керра назвала остров необитаемым. И если он
правильно понял, то в переводе это означает, что условия на острове под названием «Остров
Пылающей Лавы» непригодны для того, чтобы люди могли там существовать.

Эйс боковым зрением взглянул на Керру, на лице которой застыло смущение. Заметив её
выражение, Эйс даже не мог предположить, с какими намерениями она представила ему этот
«Остров Пылающей Лавы».

Эта девушка, очевидно, не желала вступать в конфликт с силами Нового мира, боялась того,
что её втянут в это, вот и представила ему такой вот безлюдный остров.

Поняв, что её намерения раскрыты, Керра тоже немного смутилась, и атмосфера на какое-то
время стала неловкой!

Хлоп!

В этот момент, пролетев, чайка уронила в их лодку газету, разбившую неловкую тишину.
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